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des matieres dont elle a été formee, elle doit étre licitée an profit com-
1 ; étai tticon:
ART. 576. Dans tous les casai le Propriétaire dont [a matierea e
ployée, a son insu, & former une chose d une autre espece, p}zu ii—
clamer Ia propriéte de cette chose, il a le chqts de demander ahrest'
tution de sa matiére en méme nature quantité, poids,, mesure et bonte,
valeur. ‘
gu::w. 577. Ceux qui auront employé ‘des matieres {Lpparten::nt a
d'autres, et a leur insu, pourront aussi eire condamnés a des dom-
mages et intérets, s'il y a lieu, sans préjudice des poursuiles par voie
extraordinaire, si le cas y échet.

NOTA XVI.
( Pag. 257, lin. 6, ad verh. V.Awessfon'e.)

Hac in Codice civili de acccessione statuumtur. ; 3 :

ART. 566. Lorsque deux j:hoses appartenant 4 11iﬁ'e.reqs maitres , qui
ant €té unies de maniere a former un lout: SOTYY Sa BT b6 pa.rables,
*nsorte que l'une puisse subsister sans Pautre, le tout appartient au
mmaitre de la chose qui forme la partie principale, a la charge de payer
# 'autre la valeur de la chose qui a été unie. : ; =

ART. 567. Est réputée partie principale cel[e:} lacquelle T'autre n'a ete
unie que pour I'usage, I'ornement ou le comglemem de la premiére.

ArT. 568. Néanmoins, ‘quand la chose unie est beaucoup pLus pré-
cieuse que la chose prineipale, et quand elle a été employée a I'insu du
propriétaire, celui-ci peut demander que la chose unie soit séparee
pour lui étre rendue, meme quand il pourrait en résulter quelque de-
gradation de la chose 2 laquelle elle aeté jointe. ;
T Anr. 559. Si un fleuve ou une riviere, navizable ounon, !r.n!eve par
une force subite une partie considerable et reconnoissable d'an champ
riverain, et la porte vers un champ inférieur ou sur la rive.opposee,,
le‘ propriétaire de la partie eulevee-pe’ut réclamer sa propriété; mais il
est tenu de former sa demande dans I..'-:nr_we ;. apres ce delai, il 'y sera
plus recevable, a moins que le proprietaire d"‘. champ auquel la partie
enlevée a été unie n'eit pas encore pris possession dP: celle-ci. :

Vide insuper regulas ex art. 575 ef seqq. traditas in adnotatione su-
periori de specificatione,

NOTA XVIIL
(Pag. 257, lin. 15, ad verb. 7L Confusione, )

De confusione et commixtione traduntur in Godice civili regule se-
quentes, que facile applicari possunt variis casibus et exemplis apud
auclorem positis. 9 E s o

ART. 573. Lorsqu’une Chose aete fu_r‘mge par lel melange de p usmuri
matieres appartenant a differens proprictaires, mais dont aucane ne pen
t:tI'l: ref-ardee comme la maliere prm(:tgafe. 51 lE_s p]ul!el'es Pem.rp_nt etre
sépar:’-;s, celnia linsu dudquel les matieres ont ¢té mélangees, peut en
demander la division. e : L :

Si les matieres ne peuvent plus étre séparées sausinconvénient,, ils en

®acquierent en commum la propriété dans la proportion de la quantite,
de'la qualité et de la valeur des matieres appartenant a chacun dleux.
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ART. 574, Sila mﬂli_(‘l'? appartenant a ['un des propriétaires était de
heaucglupl Superieure a l'agtre par la quantité et [e prix, en ce cas le
proprietaire de la matiere superieure en

t valeur pourrait réclamer la
chose provenue du'mélange, en remboursant 3 I'autre la valenr de sa
matiere,

NOTA Xvnr,

(Pag. 258, lin. 30, ad verh. ¥V1I. Zdificatione. )

Ex jure pgallico constructiones, plantationes vel alia o
quo fundo facta sunt ex alieni male
nent, cum obligatione solvend; preti
augmentum pro variis casibus,

Potest etiam exizere ut tollantur i ab alio facta sint ma]3 fide, secus
verd si bona fide. ;

ART. 557 Le propriétaire
tations et ouyrages avee des
doit en payer la valeur; il P
etinterets, s'il y a lien : m: s Jo propriet
droit de les enléver.

Censet tamen Toullier quad si plantz nondum radices egerint, pro-
prietarius earum exizere potest nt eveilantur et sibi reddantur,

ART. 555, Lorsque les plantations, coustructions et 0uvrages ont été

its par i Liers et avec ses materiaux, le propriétaire du fonds a droit,
ou de les retenir, on d'obliger ce tiers a les ex lever.

Si le propriétaire du fon

t pera quz in ali-
rid ad proprictavium fundi perti-
UM materie et laboris, aut valoris

€ condamne a des domma
aire des matériaux n'a pas le

)

indemnité pour lui: il pe
intérets, sl ya lieu, pour le préjudice que pe
priétaire du fonds. i

Si le propriétaire préfére conserver ces plantations et construetions ,
il doit le remboursement de I valeur des matérianx. et du prix. de la
main-d’euvre, sans égard a Ia plus ou moins grande augmentation de
valeur que le fonds a pu recevoir. Néaumoins, siles plantations , con—
strielions et ouvrages ont ele faits par un tiers évinee > quin‘aurait pas
ete condamné a la restitution des frnits | attendua sa bonne foi, le pro-
priétaire ne pourra demander la suppression desdits ouvrages, planta-
tions et constructions; mais il anra Je choix , ou de rembonrser la va-
feur des materiaux et du prix de la main d'euvre, og de rembourser
une somme ¢gale a celle dont le fonds 2 augmente de valeur;

NOTA XIX.
(Pag. 258, lin. 43, ad verb. ¥III Plan!aﬁane.)

Ex articalis in pracedenti aduotatione relatis jam satis intelligitur
cujus sint plantationes que in fundo facte sunt ex plantis alienis. Quod’
si plantationes fant prope confines: fundi alieni; deminus exigere po-
test ut tollantur, vel ut rami succidantur, aut etiam ipse radices succi-
dere.

ART. 671, Il n'est permis de planter des arbres de hante tige quiada *
distance prescrite par les rézlemens particuliers actuellement existans,
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oir par les usages constans et reconnus; et a defant de réalemens ct -

ugages, qu'a la distance de denx métres de laligne separative des deux
heritazes ponr les arbres a haute tige, et a la distance d'un demi-metre
pour les autres arbres et haies vives. 5

ART, 672. Le voisin peut exiger que les arbres et haies plantés i une
moindre distance soient arrachés.

Celui sur la propriété duquel avancent les branches des arbres du
yoisin, peut contraindre celui-ci a couper ces branches.

Si ¢ sont les racines qui avancent sur son heritase, il a droit de les
¥ couper lui-méme.

Pulant tamen jurisperiti exigi non posse ut arbores post triginta
annos tollantur, etsi non adesset distantia requisita, propler jus pra-
scriplionis. :

ART. 673. Les arbres qui se trouvent dans la haie mitoyenne, sont
mitoyens comune Ja haie; et chacun des denx proprietaires a droit de
Tequerir.qu'ils soient abbatus.

NOTA XX
(Pag, 259, lin: 18, 'ad verb. Bora fides. )

Indoro ¢ivili bona fides non exisitur ad prescriptionem ' tricinta an- .
norum et ad prascriptionem decem aut viginti annorum : suffct quod
extiterit initio possessionis | ar?; 5264 ef 22603 ‘sed, ut patet; id nou est
admittendum pro foro conseientic, ;

. NOTA XXL
(Pag. 269, lin. 26, ad verh. Tifulus Justus. )

Per justum titulam non intelligitur titulus verus et ex omni parte
validus, alioqui non esset opus prescriptione: sed titulus de se aptus
ad transferendum dominium, licet revera illud non transferat oh la-
tentem defectum, qualis est donatio. vel venditio facta ah eo qui falsé
putabatur esse dominus. In praescriptione tr
tam diuturna tenet locum tituli. Quoad res
tanquam titulus reputatur.,

ART. 2267. Le titce nul par défaut de forme , e
ala prescription de dix et vingt ans.

A fortiorinon sufficeret pro hujusmodi prascriptione titulus tantum
prasumptus aut existimatus,

ART. 2232. Les actes de pure facullé et ceux
peuvent fonder ni possession ni prescription.

ART, 2233, Les acles de violence ne peu
session capahle d'operer la prescription.’

La possession utile 1€ commence que lorsque la violence a:cessé,

ART. 2236, Ceux [ul possedent pour autrui, ne Prescrivent jamais
par quelque laps. de temps que ce soit, :

.‘".\1"5" le Ie;‘mier. le depositaire, I'usufruitier, et tous autres qui
iiﬁir‘meut precairement la chose du propriélaire, me peuvent 4 pres-

ArT. 2237. Les héritiers de ceux qui ten
des titres desigués par Iarticle précedent
crire.

isinta aunorum possessio
mobiles possessio pariter

peut servir de base

de simple tolérance ne

vent fondernon plus une pos-

aient Ia chose 3 quelqu’un
» ¢ peuvenl non plus pres-
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Id intelligendum de heeredibus vel legatariis titulo universali, non
vero de iis qui rem obtinent titulo legati particulariss isti enim post
tempus reqitisitum preescribunt, si sint honz fidei. :

ART. 5358. Weéanmoms les personnes énoncees dans les articles 2236
et 2237 peuvent prescrire, sile titre de leur possession se trolve inter.
verti, soit par une cause venant d'un tiers, soit par la contradiction
gu'elles ont opposée au droit du propriétaire.

Anrt. 223q. Ceux 4 qui les fermiers, depositaires et autres détentear
précaires ont transmis la chose par un titre translatif de propriéte,
peuvent la prescrire.

" NOTA XXIIL

( Pag. 259, lin. 34, ad verb. Gonfinuata Possessio, )

De possessione et requisito’ tempore ad prascribendum sequentia
statuuntur in Codice civili.

ART. 2228. La possession est la détention ou la jouissance d'une chose
ou d'undroit que nous tenous ou que nous exercons par nous-memes,
ou par un autre gui la tient ou qui I'éxerce en notre nom.

ART. 2229. Pour pouvoir prescrire, il faut une possession continue
¢t non interrompue, paisible, publique, non équivodque, et a titre de
proprielaire.

ART. 2235. Pour compléter la prescription, on peut joindre 4sa
possession celle de son auteur, de quelque maniére qu'on lui ait suc-
céde, soit 4 titre universel ou particulier, soit 4 titre lucratif ou oné-
Teux.

Intellige tamen, ut patet ex supra diclis, si possessio auctoris habue-
rit conditiones requisitas.

ART. 2260. La prescription se comple par jours, etnon par henres.

ART. 2261. Elle est acquise lorsque le dernier jour du terme est ac-
compli. >

« Bes mobiles prascribuntur per trienniumsola possessione et absque
alio titulo, modo tamen sit bona fides.

ART. 2279. En fait de meubles, la possession vaut titre.

Neéanmoins celui qui a perdu ou auquel il a été volé une chose, peut
la revendiquer pendant trois ans, a compter du jour de la perte on du
vol, contre celui dans les mains duquel il la trouve : sauf a celui-cison
recours conire celui duquel il la tient.

Res immobiles preescribuntur cum titulo per decem annos inter pre-
sentes et per viginli annos inter absentes : prazscribuntur absque titulo
per Lriginta annos in omui casu, nec ulla in jure novo longior admit-
titur praescriptio.

ART. 2262, Toutes les actions, tant réelles que personnelles, sont
prescrites par Lrenle ans, sans que celui qui allesue cette prescription
soit obligé d'en rapporier un titre, ou qu'on puisse lui opposer ex—
ception déduite de mauvaise foi. ; A

ART. 2265. Celui qai acquiert de bonne foi et par juste titre unim-
meuble; en preseril [a propriété par dix ans, si le véritable propriétaire
habite dans leressort de la cour royale dans ['étendue de laquelle P'im-
meuble est situé : et par vingt ans, s'il est domicilié hors dudit ressort-

ART. 2266, Si le veritable propriétaire aeu son domicile en différens

temps, dans le ressort et hors gu ressort, il fant, pour compléter la
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prescription,, ajouter  ce qui manque aux dix ans de présence, un
nombre d'années d'absence double de celui qui manque pour com-
pléter les dix ans de presence.

o B NOTA XXII.

(Pag. 261, lin. 9, ad verb. Possessio continuata. )

Hzc de prascriptionis interruptione statuuntur in Godice civili.

ART. 22/2. La prescription peut etre interrompue ou naturellement
ou civilement. ;

ArT. 2243, 11y a interruption naturelle, lorsque le possesseur est
privé , pendant plus d'unan, de la jouissance de la chose, soit par I'an-
cien propriétaire, soit meme par un bers, e

ART. 2244, Une citation en justice , un commandement ou une saisie,
signifiés A celui qu'on yeut empecher de prescrire, forment l'interrup-
tion civile. s e

ARrT. 2245. La citation en conciliation devant le b'ureau de paix, in-
terrompt la prescription, du jour desa date, lorsqu’elle est suivie d'une
assignation en justice donaée dans les delais de droit. AR

ARz, 2246. La citation en justice, donnée meme devant un juge in-

compétent, interrompt la prescription. :

ART. 2247. Si P'assigration est nulle par défaut de forme,

Si ie demandenr 22 A4sisiz de sa demande,

8'il laisse perimer l'instance,

Qu sisa demanda 25t rejetee,

L'interruption est regardée comine non avenage.

NOTA XXIV.
(Taz 262, lin. 1, 'ad verb. Adoertendum. )

Ex jure novo nulla datur restitutioin integrum postabsolutam prz-
scriptionem, sed aliquande _praescnplm suspenditur et tempus non
currit pro gqubusdany personis, : .

ART. 2252. La prl:scn{)tmn necourt pas cqnt.re‘les mineurs et les in-
terdits, szuf ce qui est dita Particle 2278, et & 'exception des autres
cas déterminés par la loi. ; g ;

ARt. 2353. Elle ne conrt point entre epoux. =

ART. 2254 La preseription court contre la femme marice, encore
r{u.’elfe ne soit pomt séparee par contrat de mariage, ou en justice, a
I'égard des biensdont le maria I'administration, sauf son recours contre
le mari. : : :

Arrr. 2255. Néanmoins- elle ne court point, pendant le mariage, a
Pégard de Faliénation d'un fonds constitué selon le regime dotal, con-
formément a Uarticle 1561, au titre due Contrat de Mariage ¢f des Droits

fs des Epouz.
reﬁﬁf&z%. L':? prescription est pareillement suspendue pendant le

mariage.

.0 Dansle cas ot 'action de la femme ne pourrait etre exercee qu’a-

pres une oplion a faire sur I'acceptation o la renonciation a la com
munaute; :
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i : R g
o Dans le cas ot le mari, ayant vendu le bien ropre de la femme
*0S son consentement, est garant de la vente, et dans tous les aatres
as o I'action de la femme refléchirait contre le mari.
‘{’1}1‘ 2237.1,11:1 prescription ne court point,
/ ] 1 L . L
A Tegard dune creance qui dépend d'une condition, jusqn'a ce que
a condition arrive ; 3
;;\}‘?%31?1 g‘lme action en garantie jusqu'a ce que I'éviction ait lieu -
e : o : b
egard d'une creance a jour fixe, jusqu'a ce que ce jour soit arrive.

NOTA Xxv,

(Pag. 262,lin. 12, ad verb. Apta preescriti.’)

In jure novo locum mon habent qu apud auctorem dicuntur de
rebus furtivis, qua possunt prascribi a tertio possessore, ‘modb tamen
is sit bona fide, Res autem fisci aut reipublice eodem modo prescribun-
«tur acres privatornm, iis tamen exceptis quiz exfra commercinm Sunt.

ART. 2226. On ne pent prescrire le domaine des choses quii ne sont
point dans le commerce. :

ART. 2227, L'Etat, les établissemens publics et les ‘commriines sont
soumis aux memes prescriptions que les particaliers, et penvent égale-
ment les opposer.

NOTA XXVI.
( Pag. 275, lin. 37, ad verb. Bestitutionem.)
Sententia qua excusat a restitutione cedentes ligna in sylvis reipu-
bliczvel communitatis, admitti nonpotest in Galliis, nisi pro his quibus

usn veltitulo jus concessum est; tim quia reipublicz vel communitatis
dominium nouminns est absolutum quam privatorum ; tim quia leges

« non solum penam sed etiam restitutionem imponunt czdentibus.

Danss les cas d'enlévement frauduleux de bois et d'autres productions
du sol des forets, il.y aura toujours lieu, outre les amendes, 4 la resti-
tution des objets enleves ou de leur valenr, et de plus, selon les cir—
constances, a des dommages et inléréts. Code forest. art. 193,

Idem dicendum est de sententia quz excusat comedentes uyas in vi-
nea aliena. Vide Codicem penalem arl. 468 ef 471. !

NOTA XXVIIL
(Pag. 289, lin. 49, ad verb. Ulriusque.)

Distinctio theologorum juxta quam in contractibus debebatur resti-
tutio propter‘cu'pam latam, levem aut levissimamn ‘prout contractus in
utilitatem’ unius vel utriusque contrahentium vergeret | ex:jure novo
dbrogata videtur, quibusdam tantum exceptis casibus lege definitis:

ArT. 1137. L'obligation de veiller a la conservation de la chose, soit
que la convention n'ait pour objet que I'utilité de 'une des parties; soit

welle ait pour objet leur utilité commune, soumet celui quien est:
chargé a y apporter tous les soins d'un bon peére de famille.

Cette obligation est plus ou moins étendue relativement 4 certains

18.
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contrats, dont les effets, & cet écard, sont expliqués sous les titres qui
les concernent. e

Id insuper colligere est ex variis articulis ubi debilores vel obligati
lege aut contractu tenentur pariter adhibere curam honi patris fami-
lias, aded ut obligentur ad compensationem damni etiam propter cul-
pam levissimam. : AT .

Dixi quibusdam casibus exceptis; sicv. gr. , in deposito vel mandat
expresse statuitur adhibendam esse majorem dilizentiam si deposita-
rius vel mandatarius mercedem accipiant.

Valde autem disputatur utramin contractibus adesse possit obligatis
damnummn compensandi ob calpam mere jaridicam | si non ‘simul con-
jungatur culpa theologica. Nobis autem videtur esse distinguenduui :
si enim culpa versetur circa objectum espressum vel implicitum con-
tractiis, adeo ut omittatur id de quo’ contrahentas expressé vel taeité
convenerunt, non videtur requiri culpam theologicam quia tunc obliga-
tio mascitur ex pacto: siiverd damna repatari non possint velut objec-
tum saltem implicitum conventionis, tunc compensatio' non debetur,
saltem ante sententiam judicis ; bené verd post.

Pariter obligantur ad_ resl_itutionem, post senteptiam judicis, qui-
cumque damnum suo facto intalerunt, eliam extra contractum, quia
lex quw‘ad id obligat, lata’ est propter bonium comritie ad reddendos
homines diligentes ‘et cautiores, ac'proinde jus confert'ei qui' damnun
passus est stalim ae sententid judicis declaratur adfuisse culpam licet
‘mere juridicam. 5

ART. 1382, Tout it quelconque de I'homme , qui cause A aulroi un
dommage, oblige celai par 1a 'faute ducuel il sst arrive, a le réparer.

Arr. 1383, Chacun est responsable ?‘lu dommage qu'il a causé non-
seniement par son fait; mais encore par sa néglisence ou par son iu-
prudence.

ArT. 1384 On ‘est responsable, non-seulement du dommage que
T'on cause par son propre fait, mais encore de celui qui est cansé par
lefait des' personnes dont‘on' doit répondre; ow des choses que V'on a
s0us sa garde. :

Le pere,'ct lai mere aprés le décés du mari, sont responsables da
dommagencausé par lears enfans mineurs habitant avec enx

. Les maitres et les commettans, du dommage cause parleurs domes-
Uques el preposes dans les fonctions auxquelles ils les ont employes:
nstituigurs et lesartisans, du dommage cause par lears éleves et
apprentis pendant le temps qu'ils sont‘sous lear surveillance.

Aaresponsabilite ci-dessus a lieu, a moins que les pere et mere, in-
stituteurs et arlisans, ne prouvent quils n'ont pu empecher le fait qui
donne lieu a cette responsabilite.

ARr. 1385, Le propriélaire d’un animal,, o celui qui's'ensert, pen-
dant qu'il est 2 son usage, est responsable du dommage que I'animal a
cause. soil quel'animal fiit sous sa sarde,, soit qu'ilfut egaré ouechappe.

NOTA XXVIIL
(Pag. 317, lin. 39, ad verb. Thesauros. )

De thesauris hec statuunturin Codice civili -
ART. 716, [a proprieté d'un trésor appartient a celui qui Je trouve
S son propre fonds : sile tresor est trouveé dans le fonds d'autrar, i
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appartient pour moitié i celui qui I'a découvert, ot pour I'autre moitie
au proprietaire du fonds.

Le trésor est toute chose cachée ou enfouie sur laquelie personne ne
peué justifier sa proprieté, et qui est découverte parlle, pur effet du ha-
sard.

NOTA XXIX.
(Pag. 317, lin. 18, ad verb. Het perditee.)

Jam diximus hona omnia quz domino carent. ex jure civili'ad rem-
]Juh]icam pertinere.. Diximus insuper hane legis dispositionem ex usu
imitandam esse. quantum ad resmobiles, et id etiam colligitur ex arti-
culo sequenti,

ARt 717, Les droits sur les effets jetés alamer, surles objets quela
mer rejette, de quelque nature qu'ils puissent éltre, sur les plantes et
herbages quicroissent sur les rivage de la mer, sont aussi réglés par
des lois particulicres,

Il en est de méme des choses perdues dont le maitre ne se repré—
senle pas. :

Quoad res amissas testatur Deloincourt,-nullas existere leges specia-
les. Affirmat vero Toullier eliamnim vigere leges que reipublicz adscri-
bunt, nisi dominus intra cerlum tempus compareal ; res inven-lns in
fluminibus navigabilibus velin eorum littore; et in quibusdam lacis pu-
blicis,, quales sunt gallice, les greffes criminels , les bureaux des mes=
sageries elc. Pra

Notandum est insuperid quod statuitur in Codice civili :

Arr. 2279: Enfait de meubles, la possession vaut titre.

Neanmoius celai qui a perdu ou auquel il a été volé une chose; peut
la revendiquer pendant trois ans, a com{)ter du jour de la perte oudu
vol, contre celui dans les. mains duquel il-la trouve ; sauf a celui-ci son
recours contre celui daguel il la tient.

ART. 2280. Si le possesseur actuel de la chose volée ou perdue I'a
achetée dans une foire ou dans un marché, ou dans une vente publique,
ou d'nn marchand vendant des choses pareilless le proprictaire origé—
naire ne peul se la faire rendre qu’en remboursant au possesseur: le prix
gu'elle lui a coite. :

NOTA XXX.
(Pag. 319, lin. 12; ad verh. Profubita. )

In Galliis ex legibus specialibus facultas venandi' cuique permittitur,
servatis tamen quibusdam condilionibus : hinc venari non licet absque
legali permissione vulgo dicta port d'armes | nec in fundo ahel‘ms sine
illius consensu saltem rationabiliter praesumpto, nec:extra tempus 4
przfecto slatutum, etiam in propriis fundis, nisi sint muro civcum-
clusi, aut adhibeantur solum relia, vel nisi ad repellendas feras qua
segeles proprias invadunt. :

NOTA XXXL
(Pag, 321, lin. 7, ad verb. Factus est ditior.)

Possessor bonz fidei restituere tenctur rem ipsam si extet, vel ejus
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pretium si non ilfud consumpserit, vel tandem id ex quo factus est di-
tior. Vide tamen pro re empla in foro publico, articulum 2280 quem
supra relulimus, ubi de rebus amissis. Quod si res aliena propriis
commixta sit, vide qua antea diximus de commixtione. Nota insuper
quod statuitur in Codice civili de pecunia vel re consumptibili in solu-
tionem data.

ART. 1238. Pour payer valablement, il faut étre propriétaire de la
chose donnee en paiement, et capable de I'aliéner.

Neéanmoins le paiement d’une somme en argent ou autre chosé qui
se consomme par I'nsage, ne peut etre répété contre le eréancier qui
I'a consommée de bonne foi, quoique le paiement en ait été fait par ce-
Iui qui n'en était pas propriétaire, ou qui n'était pas capable de I'a-
liener.

Quoad fructus re1, ex jure novo possessori bonz fidei aceuirantur,
art. 549 ; et communiter dicunt jurisperiti non esse distinsuendum in-
ter fructus extantes vel consumplos, sed retimeri posse quoscumque
percepit durarite bona ﬁde. Cessat autem fru_ctus suos facere, statim
ac novit tituli vitiam, etiam ante ullam domini ip terpellationem.

ART. 550. Le possesseur ést”de bonne foi quand il possede comme
proprietaire en vertu d'un titre translatif de propriété dont il ignore les
vices.

11 cesse d'étre de bonne foi du moment ot ces vices lui sont connus.

Quod si possessor bonz fidei quasdam impensas fecerit, dorminus rei
tenehitur vel pretium materiz et laboris , ve augmentum quod inderes
suscepit, possessori restituere. Excipiendz sunt impensa quz yocan-
tur usufructuariz, scilicet modica Teparationes , etc., quarum onus in-
cumbit possessori cum ipse jura habeat usufructuarii.

NOTA XXXIIL.
(Pag. 325, lin. 36,.ad verb. Deprehenduntur.)

De his qui ligna czdunt in sylvis, jam diximus eos ex legibus gallicis
teneri non solim ad muletam, sed etiam ad restitutionem rerum abla-
tarum. Idem statuitur erga cos qui piscantur in locis prohibitis. Loi
relative a la péche fluviale, art. 5. Prohibetur autem piseatio in flaviis
nayigabilibus, nisi cum lined projectili, omnibus qui licentiam vel jus
non obtinuerant. In aliis verd fluvits piscari licet iis tantum qui fundos
habent ripz adjacentes, non antem .')Eis niside eornm consensu saltem
przsumpto. Vide lezcem mox citatam. In mari autem omunibus licet
piscari, modo adhibeantur retia statutis specialibus determinata.

NOTA XXXIIL.
(Pag. 326, lin: 13, ad verh. Girca Tributorum.)

De obligatione solvendi tributa et vectigalia, vide quz tom. I dicta
sunt in adnotationibus nbi de lege penali.

NOTE XXXIV.
* (Pag. 332, lin. 4, ad verb. Male fidei.)

Possessor malz fidei tenetur rem jpsam vel jus valorem restitnere,
etiamsi res casu fortuito perierit.

DE JUSTITIA ET JURE, 4ox

Anr. 1379. Sila choseindiiment recue est un immeubleon un meuble

corporel, celui qui I'a recue s'oblize a la restituer en nature, si elle
existe, ou savaleur, siclle est perie ou détériorée par sa faute: il est
meme garant de sa perte par cas fortuit, sl | recue de mauvai;e foi
De quelque maniere (ne la chose volee ait péri on ait été perdue, sa

perte ne dispense pas celui qui I'a soustraite de Ia restituti i
Art. 1302, e o

I'_Iaec posterior dispositio vim habet
peritura iu{sset.

Tenetur insuperpossessor male fidej g restitn
iamen expensis quas fecit ad eos colligendos vel

ART. 548. Les fruits produits par Iz chose n
prietaire qu'a la charge de rembourser les fraj
¢t semences faits par des tiers.

Art. 1381. Celui auquel 1a chose est restituée, doit tenir compte

PIEme an possesseur de mauvaise foi, de toutes los depenses nécessaires
et utiles qui ont ¢té faites pour la conservation de Ia chose.

QI..IOd sI'PUSSESSOI'lma[E h_del constructiones vel plantationes fecerit Z
fundi dominus poterit vel exigere ut tollantur, vel eas retinere solvendo
tantum pretium materiz et laboris. 4rs, 555.

etiamsi res apud dominum zque

endos fructus, deductis
ad rei conservationem,
‘appartiennent an pro-
s des labours , travaux

NOTA XXXV.

(Pag. 379, lin. 24, ad verh, Apud se habet. )

Res aliena, si'adhuc extet in specie,
autem res eliena, illa cujus dominin
res furto ablata, deposita aut commo
soluta, si vendita sit absque termino
est, modo in eodem statu remanserit, et intra octo dies 3 venditore vin-
dicetur, ut statuitur in arZ. 2102. Quoad rem immobilem venditor ha-
bet in eam privilegium Pro pretio obtinendo, ex arf. 2103,

i ART. 2093. Les biens du débitenr sont le zage commun de Sescréan-
ciers ; et le priz s'endistribue entre eux par ?:o?ltrihution, a moins qu'il
n'y ait entre les créanciers des causes légitimes de préférence. .

ART. 2094. Les causes légitimes de preférence sont les priviléges et
hyxotheques. s
. ART.2095. Le privilége estun droit que Ia qualite de la créance donne
A un créancier d'etre prétéré aux autres créanciers, meme hypothe-
caires.

ART. 2096. Entre les créanciers privilégiés, la préférence se réole par
les différentes qualites des priviléges. SR

Agr. 2097. Les créanciers privilégiés qui sont dans le méme rang
8Ont payés par concurrence. 2

Privilegia afficiunt vel bona immobilia debitoris, vel bona mobilia -
et rursim vel omnia bona mobilia vel quedam tantiam. Ay, 2099 et
2100,

ART. 2101. Les créances privilézices sur Ia geénéralité des meubles
sant celles ci-apres exprimeées, et sexercent dans ['ordre suivant

1.9 Les frais de justice ; :

2.% Les frais funeéraires ;

3.0 Les frais_quelcongues de la derniere maladie, concurremment
entre ceux i qui ils sont dus;
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o w t dans lememe etat dans lequ
livraison, et que les effets se trouven i
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1] n'est rien innové aux lois et usages du commerce
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5.0 Les fournitures d'un aubergiste, sur les effets du voyag
ont éte transportes dans son auberge.

6.0 Les fras de voiture et les dépenses

turce,

accessoires , sur la chose v

DE JUSTITIA ET JURE.

7.2 Les créances résuitant d’abis ot
fonctionnaires publics dans
de leur cantionnement , @
Privilesia in hoe artie
prelationis, sed unum

423
prévarications commis par les
Pexercice de leurs fonctions , sur les fonds
Lsur les intérets qaien peavent éire dus.

alo ennntiata nollum inter se ordinem habent
i . quodque eorum’ dat jus creditoribus desiznatis
ut ante alios solutionem ohtineant ex rebus quibus inharet privileginm.
Idem dicendum de privilesiisin articalo seqjuenti enumerandis.

ART. 2103, Lesleréanriors privilegics sur les immeubles sont -

1.0 Leveundenr, sup limmenble vendu, pour le paiement du prix.

S'il y a plusienrs vertes snccessives dont e prix soit di en toutou en
partie, le'prewsier vendeur est preferé au second ;| le deuxieme au troi-
sieme, et ainsi de snite.

2.9 Cenx quiont fourni les deniers pourl®
rouwu il soit authentiquément coustaté, par I'acte d'emprunt, que

a somme était destinée a cet emploi, et, par a quittance du vendear,
que ce patemenl a ete faitdes deniers empruntés,

3.5 Les cohéritiers, ‘sur les immeubles d

: : le la succession, pour la ga-
rantie des partages faits entre eux, et'des soultes ou retours de lots.
4-¢ Les avchitectes,

/ it entrepreneurs, magons el antres ouvriers em-
ployes pour edifier, reconstruire on réparer des bitimens, canaux ou
autres ouvrages quelconques, pourva neanmoins que, par un expert
nomme d'office parle'tribuna! de premiére instance dans le ressort du-
f{uel les balimens sont situes, il ait été dressé préalablement un proces-
verbal, 'a I'effet de constater T'etat des Tieux relativement aux ouvrages
que le pr_ogriétaire déclareraavoir dessein de faire, et que les ouvrages
aient ¢été; dans les'six 'mois au plusde leur perfection, TECUS Par un ex—
pert ezalement nomme d'office.

Mais le montant du privilége ne peut excéder les valeurs constatées
par le second proces-verbal, et il se réduit 4 la plus-value existante a
Pépoque de l'alienation de limmedble et résultant des
ont éle fails.

5.2 Ceux qui ont préte les deniers pour payer ou rembourser les ou-
vriers, jouissent du méme priviléze, pourva que cet emploi’ soit au-

acquisitiond’un immeuble,

trayaux qui y

. thentiquement constateé par l'acte’ d'emprunt, et par la quittance des

ouvriers, ainsi qu'il a éte dit ci-dessus pour ceux qui ont prété les de-
niers pour I'acquisition d'un immeuble.

Art. 3106. Enlre les.créanciers, les priviléges ne produisent deffes
aTégard des immeubles qu'autant qu'ils’ sont rendus publics par in-
scription sur les rezistres ‘{lu conservateur des hypothéques, de la ma-
uiere déterminée par la loi, et acompter de la date de cette inscription,
sous les seules exceptions qii suivent. :

ART. 2107. Sont exceptecs de la formalité de Pinscription les créances
énoucées en l'article 2101.

Post creditores privilegiatos soivi‘ debet creditoribus hypothecariis ex
bonis quz per hypothecam illis oblizantar, habita ratione non crediti
vel temporis hypothece, sed ejus pablice inscriptionis, exceptis tamen
hypothecis quibusdam legalibus que inscriptione nonindigent.

ART, 2134, Entre les creanciers, 'hypotheéque, soit legale, soit ju-
diciaire, soit conventionnelle, n'a de rang que da jour de Pinserip-
tion prise par le créancier sur les regisires du conservateur, dans la
forme et de la maniere prescrités par la loi, saufles' exceptions portées
en l'article snivant. ikt R

ART.2135. L’hypothequeexiste, indépendamment detoute inscription,




1/eJA NOTA.

1.0 Au profit des mineurs et inte: difs; surles immeubles appartenant
3 leur tuteur, a raison de sa gestion, du jour de I'aceeptation de la tu-
telle;

2.0 Au profit des femmes , pour raison de leurs dot et conventions
matrimoniales, sur:les immeubles'de lewr mari, et a compier du jour
du mariage.

La femme n'a hypothéque pouar les sommes dotales qui proviennent
de successions a elle échues, ou de’donations ‘a ¢lle faites pendant le
mariage, qu'a compter de 'ouverture des siceessions ou dwjour que
les donations ont eu leur effet.

Elle n'a hypothéque pour I'indemnité des dettes qn'ellea contractées
avec son mari, et pour Je remploi de ses ‘propres aliénés; fu'a compter
du jour de 'oblization ou de la vente.

., Dans aucnn cas, Ja disposition du présent article ne pourra préjudi-
cier aux droils acquis a des tiers avant Ia publication du présenttitre.

ART. 2147. Tous les creanciers inserits le merme jour exercent en
concurrence une hypotheéque de Ta meéme date , sans distinction entre
Pinseription du matin et ce[lle du soir, quand cette différence serait mar-
quée par le conservateur.

NOTA XXXVIL

(Pag. 386 ,lin. 26, ad verb. §i cedas bonis. )

ART. 1266. La cession de biens est volontaire ou judiciaire.

ART. 1267. La cession de biens volontaire est celle que les creanciers
acceptent volontairement , et qui n'a d'effet que celui resultant des sti-
pulations memes du contrat passé entre enx et le debiteur.

ARrT. 1268. La cession judiciaire est un bénéfice que la loi accorde aun
débiteur malheureux et de bonne foi, aurquel il est permis, pour avoir
Ia liberté de sa personue, de faire en justice 'abandon de tous ses biens
a ses creanciers , nonobstant toute stipulation coatraire.

Art. 1269, La cession judiciaire ne confere point la propriéte aux

creanciers; elle lenr donne seulement le droil de faire vendre l2s biens »

a leur profit, et d'en percevoir les revenus jusqu'a la vente.

ART. 1270. Les créanciersne peuvent refuser la cession judigiaire, si
ce n'est dans les cas exceptés par la loi.

Elle opere la decharge de la contrainte par corps.

Au surplus, elle ne libere le débiteur que jusqu'a concurrence de la
valeur des biens abandonnés : et dans le cas o ils auraient été insuffi-
sans, s'il lui en'survient d’autres, il est oblige de les abandonner jus-
qu'an parfait paiement.

Geeterum ui cedit bonis res hic enumerandas retinere potest, quas
regu]ariler creditores sibi vindicare non possunt, :

C. de Pr. ArT. 5g2. Ne poarront étre saisis, 1.0 les objets que la loi
déclare immeubles par destination.

20, Le coucher necessaire des saisis, ceux de leurs enfans vivant avee
enx : les habits dont les saisis sont vetus et couverts.

3.0 Les livres relatils a la profession du saisi, jusqu’a la somme de
trois cents francs, a son choix.

4.0 Les machines et instrumeas servant a I'enseignement , pratique
oun exercice des sciences et arts, jusqu'a concurrence de la méme

somme , et au choix du saisi,

DE JUSTITIA ET JURE. 425

5.0 Les equipemens des militaires, suivant l'ordonnance et le grade.

6.0 Les outils des artisans, nécessaires a leurs occupations person-
nelles ;

.o Les farines et menues denrées nécessaires a la consommation Gu
saisi et de sa famille pendant un mois,

8.0 Enfin, une vache, ou trois brehis, ou deux chévres, au choixdu
saisi , avec les pailles, fourrages et grains nécessaires pour la litiere ‘et
la nourriture desdits animaux pendant un mois.

Insuper si is qui cedit bonis negotiator sit, nec mala fides presuma-
tur, ahquam summam ex bonis obtinere potest ad suam et familiz sus-
tentationern.

C. de Com. ArT. 530, S'il n'exisle pas de présomption de banque-
route, le failli aura droit de demander, a titre de secours, une somme
sur ses biens : les syndics en proposeront la quotite ; et le tribunat, sur
le rapport du commissaire, la (I:xc_ra en proportion des besoins et ds
P'étendue de la famille du iailli, de sa bonnefoi, et du plus on moiis &8
perte qu'il fera supporter a sescreancicrs.




